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GYEONGGI IS LEADING THE WAY

GYEONGGI
OVERVIEW

COVER STORY
Dumulmeort, located at Yangpyeong,

Gyeonggi, is a beautiful place where two river
streams, Namhangang and Bukhangang, meet
together to form Hangang-river.




EXCITING 365 DAYS

CONTENTS

Welcome to Gyeonggi Province

New Center of the World Economy

The Growth Engine of Asia

Gyeonggi Province is leading the way
Business Capital of Korea

Logistics Hub of Northeast Asia

Nexus of Global Trade

Ideal Location for Foreign Investment
Center of High-Tech R&D

Heart of Inter-Korean Exchange
Business Map

Global Inspiration

Reaching Out to the World

Quality of Life for Foreign Residents
Exciting 365 Days a Year

Treasure House of Tourism

DMZ International Documentary Film Festival
Gyeonggi International Ceramic Biennale
World Class Excitement

Korea International Boat Show

Playx4

10 Exciting, Unique, And Worthwhile Festivals
Sightseeing Map

Hotlines for Foreigners
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NEW CENTER
OF THE WORLD ECONOMY

M3INY3N0 1I9ONO3AD

Northeast Asia is emerging as the new core of the global economy, and Gyeonggi is at the center of this economic
evolution. Gyeonggi Province has long served a key role in the development of Korea through its strategic location and
vibrant economy. Home to world-leading enterprises such as Samsung, LG and Hyundai-Kia, our province accounts for
one-fifth of the nation’s exports and GDP. Also, as the fastest growing regional economy in Korea, the province is one

of the most sought-after destinations for foreign investment.

KOREA 11th(Korea) Korea met and even created new global standards within an incredibly short period of time.
World’s 11th largest economy The nation has become the world’s 11th largest economy and is gaining ever greater recognition as

an ideal investment location.

Korea at a Glance Population 51,817,851

Sources: Korea National (as of September 2018)
Statistical Office,

Bank of Korea Nominal GDP usD 1,530 billion

2017

GNI Per Capita usp 29.745

L
2017
Exports/ Imports usb 573.7 billion/ USD 478.5 billion

2017

Real GDP Growth Rate 31%
2017

Foreign Exchange billion Reserves uso403.0
(as of September 2018)
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THE
GROWTH

ENGINE OF ASIA

Gyeonggi Province, which surrounds the Korean capital of Seoul,

has a population of approximately 13.43 million (25.3% of national total) and

forms an enormous consumer market within the capital region of the nation.

Ecological
Zone

.

Paldang Lake Reservoir
DMZ World Eco Peace Park
Beautiful Lakes and Mountains

Peace Cooperation [@]

Zone

.

.

DMZ, Gaeseong Industrial District, Dorasan Station, etc.

Imjingak Resort, Panmunjeom, etc.
Returned US Military Bases

\
\

High-Tech Industrial

+ Integration of businesses in advanced industries, including the display,

\ L -

Zone semiconductor, automotive, game, and IT(Pangyo Techno Valley, etc.)
+ Northeast Asia Logistics Hub(Pyeongtaek Port, etc.)
Area of 10,187 km>  GROP usp 305.6 billion ~ Exports(Trade) ysp 124 billion (3017)
g E ic Scale (2016
Population 13.43 million people el Imports(Trade) ysp 126 billion 2007)

(Most Populous Autonomy in Nation)
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GYEONGGI
PROVINCE IS
LEADING
THE WAY

Gyeonggt Province is a land of promise.
As a business center of Korea and a distribution hub
of Northeast Asia, it is part of core international

trade networks.

Gyeonggi Province is a land of passion.

It is a place where various cultural festivals are held
365 days a year, allowing one to fully experience
Korea’s past and present. Welcome to Gyeonggi

Province!

>

5 RE public entity

3 The cluster of future cutting-edge

@

science industries

13

7 Already in PV business

ﬂzwl 4 Industrial Complexes of Gyeonggi



BUSINES S > Gyeonggi Province is the heart of the Korean economy.

A SIS AL N AdINT As the home of world’s top global companies, such as Samsung
Electronics, SK Hynix, Hyundai Motor, Kia Motors, and LG, as well as

CAP ITAL IT companies such as NHN and Nexon, Gyeonggi Province has

O F K O RE A continuously led the growth and development of the nation.
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MANUFACTURERS
IN GYEONGGI

30%

OF NATIONAL TOTAL
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Key Industries of Gyeonggi Province

Automobile of Korean auto industry workers employed in Gyeonggi Province 21.5 %
Automobile of Korean auto part manufacturers employed in Gyeonggi Province 19.9 %
Display Global Market Share 44.3 %

Semiconductor Global Market Share 17.1 %

GEOGRAPHIC ADVANTAGES

- Metropolitan area surrounding Seoul, the
capital of Korea : the heart of the Korean
Peninsula as well as Northeast Asia

- Tokyo, Beijing, Osaka, Shanghai, Vladivostok
and other major Northeast Asian cities
accessible within a 2-hour flight

MASSIVE CONSUMER MARKET

- Immediate access to the metropolitan area and the surrounding areas - comprised of Gyeonggi
(13.43 million) and Seoul (10.06 million)- provides endless market opportunities

- Direct connections to the markets of Northeast Asia (including China, Japan and Russia) and the
region’s 1.7 billion consumers

WORLD-LEADING ENTERPRISES

- Home of world-leading enterprises including
Samsung Electronics, LG Electronics,
Hyundai-Kia Motors, SK Hynix and LG Display
as well as many top multi-national firms such
as 3M, Bosch and Siemens

* One-third of Korea’s small and medium

companies and largest concentration of
nation’s knowledge-based industries

- Gyeonggi Province is an economic center of Korea where 856,63 businesses, profit, and not-for-
profit combined (as of 2016, profit and not-for-profit), including 778,534 small and medium-sized
enterprises (as of 2015) as well as 11,200 venture start-ups (as of October 2018), are operating

OUTSTANDING HUMAN RESOURCES

- Lion’s share of Korean R&D personnel (e.q. 35% of ICT professionals in Korea)
- Home to 33 percent of Korea’s R&D organizations, including 69 public research organizations,
78 universities, and 12,266 companies

M3INY3N0 1I9ONO3AD
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LOGISTICS
HUB OF
NORTHEAST

ASIA

> A burgeoning logistics hub, Gyeonggi Province offers four main
gateways to Korea: Incheon International Airport, Gimpo International
Airport, Incheon Port, and Pyeongtaek Port (the nearest seaport to
China). The province also boasts efficient road and rail networks,
providing easy access to any part of Korea. In addition, the Uiwang ICD
and Gunpo Cargo Terminal Complex, logistics hubs of the Metropolitan

area and the surrounding areas, are open and fully operational.




Great Train Express (GTX)

To address traffic congestion and air
pollution issues in the capital region,
Gyeonggi Province is undertaking the
construction of the Great Train Express
(GTX).

Running at speeds up to 200km/hr, GTX will
connect all areas of Seoul and Gyeonggi
Province within a 30-minute travel time.

INCHEON INTERNATIONAL AIRPORT

Contact Incheon International Airport / tel. +82-1577-2600 / www.airport.kr

- Korea'’s largest international airport

- Ranked “Best Airport Worldwide” by Airports Council International for twelve consecutive years
- First airport in world to receive ISO 50001 certification in building sector (January 2012)

GIMPO INTERNATIONAL AIRPORT

Contact Gimpo International Airport / tel. +82-1661-2626 / www.airport.co.kr/gimpo/main.do
- 2nd largest airport in Korea after Incheon International Airport

- Offers domestic and international flights

- Features Sky City Complex for cultural events, leisure and shopping

INCHEON PORT

Contact Incheon Port Authority / tel. +82-32-890-8000 / www.icpa.or.kr
- 2nd largest port in Korea after Busan
- Container port throughput (2017): 3,048,516 TEU

PYEONGTAEK PORT

Contact Gyeonggi Pyeongtaek Port Corporation / tel. +82-31-686-0600 / www.gppc.orkr

- One of the fastest growing ports in Korea

- Numerous shipping lines connecting with the US, Europe, China and East Asian regions

- Center of production and consumption: gateway to the Metropolitan area, boasting 348 industrial
complexes

- Korea’s main center for automobile imports and exports

- Container port throughput (2017): 640,000 TEU

CONVENIENT LOGISTICS

Contact Korea Expressway Corporation / tel. +82-1588-2504 / www.ex.co.kr

- Gyeongbu Expressway (Korea’s main artery), Seohaean Expressway (backbone of West Coast), and
Yeongdong Expressway (links the Korean Peninsula horizontally), as well as many other national
highways, industrial routes

- Convenient rail connections (Gyeongbu and Honam lines) pass through Gyeonggi Province,
quaranteeing fast access to any part of Korea

- 20 logistics centers will be developed

M3INY3N0 1I9ONO3AD
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NEXUS

OF GLOBAL

TRADE

> Expanding into international markets provides companies with
opportunities to grow substantially through new relationships and

fresh ideas. Gyeonggi Province knows that international trade is the

key to economic prosperity and is working hard to ensure that
companies can grow both locally and globally.
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G-FAIR KOREA

KOREA SOURCING FAIR, KINTEX

2019 G-FAIR Korea

Date October 30 to November 2, 2019

URL www.gfair.orkr

G-Fair Korea, the largest trade fair for small and medium-sized enterprises in Korea, is held
every year at the Korea International Exhibition Center (KINTEX) in Gyeonggi Province, This
massive event features a diverse array of products from Korean SMEs, including IT products,
industrial components, and consumer goods. The 2019 G-Fair Korea offers unparalleled
opportunities for Korean and overseas buyers, wholesalers, and retailers to find ideal partners.

Venue Korea International Exhibition Center (KINTEX) - Exhibition Center

GYEONGGI BUSINESS CENTERS

URL www.gtrade.or.kr

Building and expanding a global network is
crucial for the success of a business today.
Gyeonggi Province operates Gyeonggi Business
Centers (GBCs) in core strategic markets around
the world and works closely with corporations to
explore new markets, effectively create new
values, deal with issues associated with the
market entry, and raise global competitiveness.
With the recent opening of GBCs in Frankfurt of
Germany and in Nairobi of Kenya, Gyeonggi now
operates a total of thirteen GBCs around the
world including Mumbai, Moscow, Kuala Lumpur,
Los Angeles, Singapore, Tehran, Frankfurt,
Nairobi, Shanghai, Shenyang, Guangzhou,
Chongging and Ho Chi Minh.

G-FAIR
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Gyeonggi Province organizes and supports
dedicated trade events both in Korea and
abroad to foster successful business
relationships and build strategic alliances for
trade with international partners.

Known as G-Fairs, these events aim to promote
long-lasting relationships and new market
access. At the same time, G-Fairs increase
international awareness of opportunities and
competitive advantages found in Gyeonggi
Province.

M3INY3N0 1I9ONO3AD
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IDE AL > Gyeonggi strives to provide the best support possible to ensure

the success of foreign-invested operations in the province. To that

end, we offer a comprehensive set of incentives that are based on the
LOCATION tenet that foreign direct investment is mutually beneficial, a belief

F OR F OREI GN supported by our one-stop service ideal.

INVESTMENT

I
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Contact

Foreign Investment

Investment Promotion Division

America & China Team +82-31-8008-2719

Japan & Europe Team +82-31-8008-2767

Service Industry Promotion Team +82-31-8008-2756

KEY INVESTMENT INCENTIVES

Lease Benefits & Tax Exemptions

To satisfy the needs of foreign companies, industrial complexes have been made available exclusively
for foreign-invested companies in strategic locations around the province. Eligible companies are
offered very low rental rates of about one percent of the publicly listed rates. Foreign-invested
companies operating in Gyeonggi Province are eligible for a 5-year reduction or exemption of tariffs
and value-added tax as well as a 7 to 15-year reduction or exemption of local taxes including
acquisition tax and property tax.

Tax Exemptions

Foreign-invested companies can also enjoy national tax exemptions (on corporate and income taxes)
for up to five to seven years from the first year the company sees profit. Companies also receive local
tax breaks (on acquisition and property taxes) for up to 10 to 15 years, in addition to exemptions from
tariffs and VAT for five years.

Administrative Services
Gyeonggi Province also offers various services such as infrastructure and management support to
improve the business environment for foreign-invested companies.

KEY DEVELOPMENT PROJECTS

Godeok International City

With the relocation of United States Forces Korea (USFK) headquarters from Seoul to Pyeongtaek
City, more than USD 11 billion will be invested to transform the area into Godeok International City, an
international center for business, technology and global exchange.

Korea International Exhibition Center (KINTEX)

KINTEX was established to serve as a trade facilitation venue for both leading local and overseas
companies. The 1st stage of KINTEX opened in April 2005 with an indoor exhibition area of 55,000m?*
and the 2nd stage was completed in September 2011 with an additional 55,000m? of exhibition area.
With a combined exhibition area of 110,000m?, KINTEX is now the largest exhibition and convention
center in Korea and the 4th largest in Asia.

Pyeongtaek Port Hinterland Complex

Pyeongtaek Port itself is the fastest growing port in Korea in terms of cargo volume, and it plans to
expand its total berthing capacity from 62 ships to 79 ships by the year 2020. To support this
expansion, the hinterland complex will feature an integrated logistics cluster. The three-stage
development plan for this complex will see it expand to a total area of more than 5.5 million square
meters by the year 2020.

M3INY3N0 1I9ONO3AD
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CENTER
OF
HIGH-TECH

R&D

> More than 33% of the nation’s knowledge-based industries are
situated in Gyeonggi Province, making it a true IT powerhouse.
Gyeonggi’s wealth of dedicated and experienced R&D personnel
ensures success in the global market for value-added industries.
A state-of-the-art technology R&D complex can also be found in

Suwon’s Gwanggyo Techno Valley, which specializes in joint

industry-academic-administrative collaboration.




LLLL

R&D Investments in
. . 49 % R&D closts "
Gyeonggi Province (as of 2015) & Totalinvestment : KRW 31 trillion

Research personnel
Totalnumber of researchers : 156,000

R&D organizations
Total number of organizations : 10,616

Company-affiliated research centers
inthe province
Totalnumber of research centers : 10,473

Excellent Human Resources in ) o
Professionals in science and

Gyeonggi Province (as of 2015) 49% engineeringR&D: 99,453

Professionals in the semiconductor
industry: 71,887

00 6

Professionals in the display
industry: 30,890

Professionals in the automotive
industry : 76,985

006 66

GYEONGGIDO BUSINESS & SCIENCE ACCELERATOR

Contact tel. +82-31-259-6000 / www.gbsa.or.kr

The Gyeonggido Business & Science Accelerator is an incubator that aims to support Korea’s small,
unsung champions to transform them into global enterprises and create synergy by integrating
science and the economy. By doing so, it has managed to establish a more systematic support system
and aspires to realize its vision of becoming a “platform that provides integrated support for science,
technology, and businesses in Gyeonggi Province.” The Gyeonggido Business & Science Accelerator
currently provides a wide range of services including support for startups and local businesses in
relation to technological development, as well as support for marketing, technical challenges, and
certification.

ADVANCED INSTITUTE OF CONVERGENCE TECHNOLOGY

Contact tel. +82-31-888-9114 / aict.snu.ac.kr

Operated by the prestigious Seoul National University, the Advanced Institute of Convergence
Technology provides a focal point for technological convergence, one of the key next-generation
growth drivers, and cultivates competitive human resources in support of the development of

high-tech industries.

GYEONGGI BIO CENTER

Contact tel. +82-31-888-6950 / www.ggbc.or.kr

The Gyeonggi Bio Center is a cluster of bio technology R&D institutions that offers networking
services for business, academic and research organizations in the biotech industry. It is emerging as
amecca of the biotech industry in Korea as well as a hub of regional innovation through collaboration
based on the best R&D infrastructure of its kind.

KOREA ADVANCED NANO FAB CENTER

Contact tel. +82-31-546-6000 / www.kanc.re.kr

The Korea Advanced Nano Fab Center specializes in providing support for initiatives in non-silicone
nano devices and compound-based semiconductor sectors. Companies can take advantage of its
clean room and other top nano facilities.

M3INY3N0 1I9ONO3AD
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I I E ART OF > Korea is the only divided nation in the world, and Gyeonggi
Province is an immediate witness to this as it directly borders North

Korea. Prior to the division of the Korean Peninsula, North Korean
IN TER_ localities, such as Jangpung and Kaesong-where the Kaesong

Industrial Complex is currently located-originally were part of
KOREAN Gyeonggi Province.

EXCHANGE

g



L

> Accordingly, the Gyeonggi Provincial Government is reaching out to
North Korea including the former Gyeonggi regions so as to build and
strengthen cooperative and mutually beneficial relations. In so doing, the
Gyeonggi Provincial Government intends to contribute to peace and the
unification of two Koreas.

ADVANCED INTER-KOREAN
EXCHANGE SYSTEM ESTABLISHED

Among all of Korea’s provincial governments, Gyeonggi is the only one that has a specialized
department-level unit for inter-Korean exchanges. The province is undertaking a variety of projects
for inter-Korean exchange and cooperation by securing some of the largest funding amounts among
all provincial governments in the nation.

VARIETY OF HUMANITARIAN & MUTUALLY
BENEFICIAL EXCHANGE PROJECTS

Gyeonggi Province is taking part in preventive measures against malaria in the inter-Korean border
area and a project to support treatment for tuberculosis patients in North Korea (estimated to number
approximately 1 million). The province has supported the modernization of farming villages as well as
the establishment of hog farms and tree nurseries in order to help effectively improve quality of life
North Korean residents instead of simply providing one-off support.

SOCIOCULTURAL & SPORTS EXCHANGES
TO RECOVER NATIONAL HOMOGENEITY

Gyeonggi Province supports a project to preserve Korean traditional houses located in the Kaesong
Historical District (a UNESCO World Heritage Site) and a youth football tournament jointly held by
South and North Korea. Through such efforts, the province is expanding the scope of inter-Korean
exchanges to recover national homogeneity.

ESTABLISHING INTER-KOREAN EXCHANGE
PARTNERSHIPS IN KOREA AND ABROAD

Gyeonggi Province continuously takes part in Korean and foreign partnerships to support North
Korea, such as through international conferences attended by concerned organizations including the
UN as well as NGOs from Korea and abroad. The province will continue to play a centralrole in
inter-Korean exchanges through practical and efficient methods based on the principle of promoting
the interests of the Korean peninsula as a whole.

M3INY3N0 1I9ONO3AD
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RE PUBLIC ENTITIES

01 LGDisplay

02 Sungkyunkwan University
O3 KETI

04 Samsung SDI

05 KCCR&D Center

CLUSTERS OF FUTURE
CUTTING-EDGE SCIENCE
INDUSTRIES

01 Pangyo Techno Valley
02 Gwanggyo Techno Valley
03 Ansan Science Valley

ALREADY IN PV BUSINESS

01 Junsung Engineering: PV equipment
02 Samsung SDI: R&D

03 LG Siltron: Wafer 30MWp

04 Glosil: Wafer

05 REXOR: Ingot

06 SOLMICS: Ingot

07 Solar Tech

INDUSTRIAL COMPLEXES OF
GYEONGGI

® National Industrial Complexes

® Local Industrial Complexes

@ Agricultural & Industrial Complexes

@ Foreign Exclusive Industrial Complexes

SEMICONDUCTOR
w S'?’:ynix

R

TOPPAN

TOPPAN PHOTOMASKS. INC.

@ LG Innotek

AIR
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GLOBAL
INSPIRATION

Korea’s Melting Pot-Gyeonggi Province
Gyeonggi Province has long served as Korea’s
melting pot throughout its dynamic history.

Now, as old borders fade away, Gyeonggi Province
plays an increasingly important role on the global
stage, welcoming people from all corners of the

planet.

@ COOPERATIVE RELATIONS:
24 REGIONS IN 18 COUNTRIES

SISTERHOOD RELATIONS:
15 RELATIONSHIPS IN 10 COUNTRIES

a) Overseas
{IL]E:LL GYEONGGI BUSINESS CENTERS (GBCs)




REACHING OUT
TO THE WORLD




> Gyeonggi Province is actively engaged in exchanges with 39 regions in 24 countries; it has established sisterhood

relationships with 15 cities in 10 countries, and has entered into agreements of friendship and cooperation with 24

regions in 17 countries. The Gyeonggido Business and Science Accelerator (GBSA) is operating eight overseas

Gyeonggi Business Centers and promoting international trade and exchanges on behalf of the Gyeonggi Provincial

Government.

COOPERATIVE RELATIONS :

24 REGIONS IN 17 COUNTRIES

SISTERHOOD RELATIONS :
15 RELATIONSHIPS IN 10 COUNTRIES

ASIA (14)

Kingdom of Cambodia

01 Kampot Province (November 13, 2002)
People’s Republic of China

02 Tianjin City (March 28, 2008)

03 Jiangsu Province (August 26,2011)

04 Jilin Province (August 25, 2014)

05 Heilongjiang Province (August 12,2016)
Republic of India

06 State of Maharashtra (March 28, 2007)
Republic of Indonesia

07 South Sulawesi Province (February 4, 2002)
Iran

08 Qazvin Province (February. 29, 2016)
Republic of Kazakhstan

09 Almaty Region (March 26,2008)
Taiwan

10 Taipet City (June 29, 2000)

Socialist Republic of Vietnam

11 Nghé An Province (May 25, 2009)

12 Ho Chi Minh City (April 19, 2018)
Mongolia

13 Ulaanbaatar (July 16, 2015)

Japan

14 Aichi Prefecture (November 10, 2015)
EUROPE (7)

Kingdom of Sweden

15 Vastmanland County (March 11, 1999)
Federal Republic of Germany

16 Free State of Bavaria (May 2, 2016)
French Republic

17 lle-de-France (November 16, 2016)
Republic of Turkey

18 Istanbul Province (February 20, 2012)
Russian Federation

19 Sverdlovskaya Oblast (October 26,2012)
20 Primorsky Krai (August 27, 2013)
Kingdom of Norway

21 Akershus County (February 25, 2015)
NORTH AMERICA (3)

United States of America

22 State of Texas (October 30,2007)

23 State of Michigan (September 30, 2011)
24 State of Maryland (October 28,2015)

ASIA (5)

Japan

01 Kanagawa Prefecture (April 24,1990)
People’s Republic of China

02 Liaoning Province (October 4, 1993)

03 Guangdong Province (October 20, 2003)
04 Hebet Province (June 22, 2009)

05 Shandong Province (December 11, 2009)
EUROPE (2)

Kingdom of Spain

06 Autonomous Community of Catalonia (March 15, 1999)
Kingdom of the Netherlands

07 Province of North Holland (March 27, 1995)
NORTH AMERICA (4)

United States of America

08 State of Utah (September 30, 1983)

09 Commonwealth of Virginia (April 11, 1997)
10 State of Florida (November 20, 2000)
Canada

11 Province of British Columbia (May 19, 2008)
CENTRAL AND SOUTH AMERICA (2)
United Mexican States

12 Mexico State (May 13, 1996)

Republic of Paraguay

13 Department of Alto Parana (May 9, 1997)
OCEANIA (1)

Commonwealth of Australia

14 Queensland State (November 3,1997)
AFRICA (1)

Republic of South Africa

15 Gauteng Province (May 25, 1995)

OVERSEAS
GYEONGGI BUSINESS CENTERS (GBCs)

01 GBC Mumbai

02 GBC Kuala Lumpur
03 GBC Moscow

04 GBC Los Angeles
05 GBC Shanghai

06 GBC Shenyang

07 GBC Guangzhou
08 GBC Ho Chi Minh

M3INY3N0 1I9ONO3AD
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QU ALIT Y OF > Gyeonggi Province is striving to ensure that non-Koreans living

within its boundaries can enjoy comfortable and problem-free lives.

LIFE FOR Relevant measures include the establishment of community centers

in the cities of Suwon, Seongnam, Ansan, Namyangju, Sitheung,
Hwaseong, and Gimpo, as well as the operation of diverse programs
FOREIGN designed to meet the needs of foreign residents.




FOREIGN RESIDENT POPULATION
OF GYEONGGI (2017.12)

381,628

Foreign Resident Population of Gyeonggi Province
(December 2017, persons)

China 191,847

Vietnam 32,868

Thailand 15,383
Philippines 16,794

U.S.5,554

Cambodia 17,000

Indonesia 8,356

Foreign Resident Population
(December 2017, persons)

Nation 1,171,762

Gyeonggi 381,628
Seoul 267,153

HELPING FOREIGN RESIDENTS ADAPT TO LOCAL LIFE

- Operation of foreign migrant welfare centers in 7 areas (Suwon, Namyangju, Ansan, Stheung,

Hwaseong, Gimpo, Seongnam): provision of counseling, legal aid and other administrative services

- ‘“Together Day’ and Multicultural Week held every May for foreign residents

- Operation of support centers for immigrant spouses of Korean citizens in 31 locations: provision of

Korean language training, family counseling and other services

ADMINISTRATIVE SUPPORT FOR FOREIGNERS

- Operation of Korean lanquage programs for international residents in 31 cities of Gyeonggi Province

MEDICAL ASSISTANCE

Gyeonggi Province supports hospitalization and operation expenses for the medical care of foreign

workers who are not covered by health insurance, and provides health counseling and services through

six hospitals of the Gyeonggi Province Medical Center.

Availability

- Those eligible for support and their children (under 18 years of age)

- Foreign workers (expiration of 90 days sojourn, illnesses originating in Korea, entry into

employment)

- Female marriage immigrants married to Koreans (excluding common-law marriage) before

nationality acquisition
- Refugees and humanitarian residents

Range of Support

- Hospitalization and surgery (Outpatient treatment is not eligible, but admitted three times when

hospitalized surgery is linked)

- Prenatal consultation (Examination subject for medical care benefit by notification of Ministry of

Health and Welfare)

- Outpatient treatment of child eligible for support

Local Migrant
Community Service

Suwon Migrant Community Service
55, Hyowon-ro, Paldal-gu, Suwon City
tel. +82-31-223-0075/ www.suwonmcs.com

Ansan Migrant Community Service
43, Bubu-ro, Danwon-gu, Ansan City
tel. +82-1666-1234/ global.iansan.net

Gimpo Migrant Community Service Center
52, Hwanggeum-ro 110beon-gil, Yangchon-eup, Gimpo City
tel. +82-31-986-7660 / www.gfcc.kr

Hwaseong Migrant Worker Service Center

92-23, Barangongdan-ro, Hyangnam-eup, Hwaseong City
tel. +82-31-8059-1261 / www.hsbluebird.or.kr
Namyangju Migrant Community Service

2, Gagudanjijungang-gil, Hwado-eup, Namyangju City
tel. +82-31-594-5821 / www.shalomhouse.kr

S Migrant C

9

ity Service Center
10, Sujeongnam-ro, Sujeong-gu, Seongnam City

tel. +82-31-754-7070 / www.snmc.or.kr

Siheung Migrant Community Service

5, Gongdan 1-daero 259beon-gil, Siheung City
tel, +82-31-434-0411 / www.shmwc.co.kr
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EXCITING
365 DAYS
A YEAR

Land of Pleasure, Peace and Promise!

A place to experience Korea’s past and to
enjoy the Korea of today, Gyeonggi Province
abounds with enjoyable tastes, sights and

activities.

% 26 Theme parks

% 15 Historical sites

@ 10 Festivals

%‘%‘ 8 Shopping & Ski zones
ﬁﬁ 10 Museums
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TREASURE HOUSE
OF TOURISM

SUWON HWASEONG FORTRESS

Location 825, Jeongjo-ro, Paldal-gu, Suwon City, Gyeonggi-do
Contact Suwon Hwaseong (Suwon Cultural Foundation) / tel. +82-31-290-3600 / www.swcf.or.kr

Designated a UNESCO World Cultural Heritage Site in 1997, Hwaseong Fortress is situated in Suwon
City, the capital of Gyeonggi Province. The fortress was constructed in the 18th century by King
Jeongjo of the Joseon Dynasty to honor his father, Prince Sado. Restored to its original splendor, the
architecture of Hwaseong Fortress combines traditional Eastern and Western styles, which sets it
apart from other contemporary military structures. Advanced military and engineering principles were

also incorporated in the construction of this worldrenowned fortress.

NAMHANSANSEONG FORTRESS

Location 731, Namhansanseong-ro, Namhansanseong-myeon, Gwangju City, Gyeonggi-do
Contact Namhansanseong Fortress / tel. +82-31-8008-5168 / www.gg.go.kr/namhansansung-2

Namhansanseong Fortress used to serve as a temporary capital for the country in times of war. It was
operational for more than 300 years from its completion in 1624 during the Joseon Dynasty period.

In recognition of its unique value, Namhansanseong Fortress was designated as a UNESCO World
Heritage site in June 2014.




CULTURAL SITES - 5,000 YEAR HISTORY

> From historic relics that provide a glimpse of Korea’s past to an ecological trove that has been virtually untouched

for the past 65 years, and with a multitude of entertainment facilities that deliver the thrills of modern Korea, Gyeonggi

Province is a land of peace, pleasure and promise.

ROYAL TOMB OF KING SEJONG

Location 269-50, Yeongneung-ro, Neungseo-myeon, Yeoju City, Gyeonggi-do
Contact Royal Tomb of King Sejong / tel. +82-31-885-3123 / sejong.cha.go.kr

King Sejong the Great was the fourth king of the Joseon Dynasty. He not only created Hangeul, the
Korean alphabet, but also contributed greatly in the fields of politics, economics, culture, defense and
education. Preserved in the memorial hall are many of King Sejong’s personal belongings including a
painting of Jiphyeonjeon-Haksado (a renowned Joseon Dynasty institution of learning founded by
King Sejong).

YEOJU SILLEUKSA TEMPLE

Location 73, Silleuksa-gil, Yeoju City, Gyeonggi-do
Contact Yeoju Silleuksa / tel. +82-31-885-2505 / www.silleuksa.org

Overlooking the breathtaking landscape of the South Han River, Silleuksa Temple is the only Buddhist
temple built on a riverside in Korea. Selected by CNN as one of the best places to visit in Korea, the
temple boasts a distinctive landscape that changes with the seasons. The temple area is known for

TR TRLL

the magnificent hoar frost in winter, drawing many visitors from around the country.

ey
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TREASURES
FROM

THE PAST
COME TO LIFE

139 REGISTERED MUSEUMS

KOREAN FOLK VILLAGE

Location 90, Minsokchon-ro, Giheung-gu, Yongin City, Gyeonggi-do
Contact tel. +82-31-288-0000 / www.koreanfolk.co.kr

The Korean Folk Village faithfully recreates lifestyles of the Joseon Dynasty (1392-1910) with houses
of both the aristocratic and common classes as well as markets, government offices and many other
features of that period. This living museum offers a range of performances, activities and events for
the enjoyment and edification of visitors.

GYEONGGI PROVINCIAL MUSEUM

Location 6, Sanggal-ro, Giheung-gu, Yongin City, Gyeonggi-do
Contact tel. +82-31-288-5300 / musenet.ggcf.kr

The exhibition halls of the Gyeonggi Provincial Museum present historic artifacts and artwork as well
as natural history displays. The outdoor exhibition area includes some 14 displays such as the Baekje
ondol (hot-floored home). Other facilities include the round theater and the central square where
people gather for performances and other events.

NAM JUNE PAIK ART CENTER

Location 10, Paiknamjune-ro, Giheung-gu, Yongin City, Gyeonggi-do
Contact tel. +82-31-201-8500 / njp.ggcf.kr

Dedicated to the famed Korean video artist Nam June Paik, the Nam June Paik Art Center opened in
October of 2008 to commemorate his artistic work and promote his creativity worldwide. Located in
Yongin City, this center is equipped with exhibition halls, a data center, a creative space, education
rooms, the Paik and Media Research Archive, and much more.



JEONGOK PREHISTORY MUSEUM

Location 2, Pyeonghwa-ro 443beon-gil, Jeongok-eup, Yeoncheon County, Gyeonggi-do
Contact tel. +82-31-830-5600 / jgpm.ggcf.kr

Opened in April of 2011, the Jeongok Prehistory Museum is situated on the banks of the Hantan River
at the Jeongok Paleolithic site, which is considered one of the most important sites of its kind in the
world. Displays include artifacts unearthed at the site, reconstructions of Paleolithic hunter-gatherer
lifestyles, and many other unique exhibits. Archaeological experience programs and classes in

prehistoric crafts are opento all.

GYEONGGI CHILDREN’S MUSEUM

Location 6, Sanggal-ro, Giheung-gu, Yongin City, Gyeonggi-do
Contact tel. +82-31-270-8600 / gcm.ggcfkr

Opened in September of 2011, the Gyeonggi Children’s Museum is an interactive museum designed to
foster the dreams, curiosity and imagination of children. The museum, the first of its kind in Korea to
be housed in an independent building, offers interactive exhibits and programs through which children
can explore, learn and have fun.

GYEONGGI MUSEUM OF MODERN ART

Location 268, Dongsan-ro, Danwon-gu, Ansan City, Gyeonggi-do
Contact tel. +82-31-481-7000 / gmoma.ggcf.kr

As the representative art museum in Gyeonggi Province, the Gyeonggi Museum of Modern Art
(GMoMA) is accommodating and researching contemporary art works, organizing experimental
exhibitions and operating experiential education programs for the public. Located in Ansan, GMoMA
is dedicated to fulfilling the cultural requirements of its communities. As a cultural hub at the heart of
Gyeonggi Province, GMoMA plays a vital role in providing sophisticated arts programs, offering
educational opportunities to adults and encouraging the creative development of children and
students through a variety of exhibitions and ‘Kids Dream Studio’.

THE MUSEUM OF SILHAK

Location 16, Dasan-ro, 747beon-gil, Joan-myeon, Namyangju City, Gyeonggi-do
Contact tel. +82-31-579-6000 / silhak.ggcf.kr

Silhak was a pioneering movement that arose amidst Westernization movements and the emergence
of a commercial economy in the late Joseon Dynastuy. It sought to rebuild Joseon society after it had
been devastated by Japanese and Chinese invasions by emphasizing social and economic reforms,
the advancement of commerce and industry, and technological development. Although cultural relics
from this time are found in many places, most of the cultural relics related to Silhak can be found in
Gyeonggi Province. Thus the Museum of SILHAK was established to preserve and promote this
venerable area of study.
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MUST-GO
PLACES IN
GYEONGGI-DO

Listed among Korea’s 100
Tourist Spots

THE KOREA NATIONAL ARBORETUM (GWANGNEUNG FOREST)

Contact tel. +82-31-540-2000 / www.forest.go.kr/kna,
www.forest.go.kr/newkfsweb/html/HtmlPage.do?pg=/rest/rest_0104_agree.html&mn=KFS_15

The arboretum was created in an experimental forest in Gwangneung and contains a forest museum
where information on forestry is exhibited. The arboretum covers an area of 1,157 ha and consists
of 15 specialized forests including Conifer Garden, the Garden of Ornamental Trees, and the Garden
for the Visually Impaired. The forest museum is the largest in Asia, covering 4,628 square meters,
with a traditional design that follows the natural contours of the surrounding natural landscape. The
interior and exterior are both constructed of domestically-produced wood and stone.

DUMULMEORI

Contact +82-31-775-8700 / http://tour.yp21.net

Dumulmeori, a popular filming location, literally means “two water area” and refers to the place where
the Bukhangang River, flowing from Geumgangsan Mountain, and the Namhangang River, originating
from Geomryeongso at the foot of Geumdaebong Peak in Gangwon Province, meet. The name
translates as “F7K 8" (yangsu-ri) in Chinese, it refers specifically to the area surrounding the dock
for an ancient ferry in Yangsurt. It has become widely known as a popular site for shooting TV dramas
and movies. The dense fog that rises from the river early in the morning, the dock associated with old
movies, and weeping willows hanging over the river combine to create unique scenic beauty, making
Dumulmeori a popular site taking wedding photos and filming movies, commercials, and TV dramas.
The private property is also popular among amateur photographers. It is particularly famous for its

beautiful snowy landscape and sunset.

HEYRI ART VALLEY IN PAJU

Contact +82-70-7704-1604, 1665 / http://heyri.net, http://heyrimall.com

HeyriArt Valley is an art and culture district where culture, creative art, exhibitions, performances,
festivals, and education come together. The unique name of the community came from the pure
Korean words “heyri sori,” a traditional farmer’s song that farmers in the Paju area used to sing while
working their fields. Various works of art scattered throughout the town harmonize with nature,
making the entire area a giant work of art and ideal for family outings. The buildings in Heyri were
designed and built according to the principles of not using paint and ensuring that all buildings are no
more than three stories tall. A trip to Heyri begins by looking at these buildings. Around 60% of all the
buildings in Heyri are open to the public as places for creative activities and cultural experiences. As
seasons change, Heyri holds different cultural and art events where well-known cultural and art
groups from Korea and abroad are invited or perform.



HANTANGGANG RIVER RESORT

Contact tel. +82-31-833-0030 / http://hantan.co.kr

You can easily find volcanic rocks from past volcanic activity in the area surrounding the Hantangang
River. These rocks are basaltic and are commonly called gombo (a face with chicken pox) rocks
because they are covered in small holes that form from air bubbles when volcanic lava cools rapidly.
The surrounding scenery of the Hantangang River area is truly breathtaking and is also the site of a
famous amusement park. The Hantangang River Resort, located in the lower region of the Hantangang
River, stretches along 1.5 kilometers of the river bank between the Sarang Bridge and the Hantan
Bridge in Jeongok-ri, Yeoncheon County. The Hantangang River flows from Pyeonggang in North
Korea, passes through Cheorwon, Pocheon, and Yeoncheon, and eventually joins the Imjingang River.
The river features many scenic locales, including a large valley, the walls of which consist of many
rare rocks. The Goseokjeong Pavilion, Sundam Valley, and other leisure facilities are located nearby
upstream. After repeated damage to the local infrastructure due to flooding of Hantangang River, the
area has been transformed into Hantangang River Resort. The resort, with the great views overlooking
the Hantangang River, is a great place for rest for the whole family, maintaining campsites for cars
and recreational vehicles, the dinosaur-themed Children’s Character Park, Children's Transportation

Land, a water park, an ecological pond, and a soccer field.

SEOULLAND

Contact tel. +82-2-509-6000 / www.seoulland.co.kr

Opened in May of 1988, Seoulland consists of themed areas in a uniquely interesting layout,
including World Square, Adventure Land, Fantasy Land, Future Land, and Samcheonri Hill. Individual
themes are all combined and integratead under the grand theme of “re-creation.” The opening of the
subway line in 1994 made it easier for people to access Seoulland, and a growing number of people
are visiting the amusement park as a one-day outing destination in connection with the zoo and the
botanical garden within Seoul Grand Park nearby, the National Museum of Contemporary Art, and
IT-World (an ultra high-speed IT pavilion). In addition, Seoulland is constantly evolving and
transforming itself by introducing new rides and organizing performances and exhibitions, as well as
by holding festivals of flowers including tulips, cherry blossoms, and chrysanthemums. Recently, the
park launched a laser show during the evening opening season and is gaining popularity as a special
place for fun and relaxation by taking advantage of the Rose Garden, the largest in scale in Korea.
Seoulland plans to add more park facilities to grow into a full-scale leisure complex that people can
visit to get away from their daily routine and recharge their batteries all year round.

THE GARDEN OF MORNING CALM

Contact tel. +82-1544-6703 / www.morningcalm.co.kr

The Garden of Morning Calm is a botanical arboretum set against the backdrop of the beautiful
landscape of Chukryeong Mountain. The arboretum consists of gardens designed with different
concepts, each of which uniquely depicts the traditional beauty of Korea in its way. Visitors can stroll
in a dense forest of pine nut trees while enjoying different features of individual gardens. Scenic
walkways, beautifully manicured lawns, and flower beds connect the garden’s 20 different themed
sections. Most popular among visitors is the Sunken Garden that is shaped like the Korean Peninsula
and is carpeted with beautiful flowers. The garden houses about 5,000 kinds of plants, including 300
varieties native to Baekdusan Mountain. The garden is constantly attracting tourists as it is known as
the filming location for numerous popular movies, TV shows, and documentaries including the Letter,
Detective K, Obsession, My Golden Life, Let’s Hold Hands Tightly and Watch the Sunset, Jugglers, Love
of the Monarch, Black, School 2017, the King in Love, Introvert Boss, Moonlight Drawn by Clouds,
Laugh, Donghae, You Are Beautiful, Infinite Challenge, and Documentaries of Success
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DMZ INTERNATIONAL DOCU-

MENTARY FILM FESTIVAL oMz pocs)

Date
Venue

URL
Events

September 13 to 20, 2018
Goyang City, Paju City, Gimpo
City, Yeoncheon County
www.dmzdocs.com

Screening of Evocative
Cinematographic Productions
from Around the World,
Performances and more

> The Korean Demilitarized Zone (DMZ: the demarcation line separating

South and North Korea) has long been regarded as a symbol of war and
separation. Now, however, the DMZ is gaining recognition as a place of

communication and reconciliation through DMZ Docs.



DMZ Docs features public screenings of the latest documentaries from around the world in

conjunction with competitive and non-competitive programs that are open to all domestic and

international documentary filmmakers. In addition to screenings, visitors can also enjoy a variety of

artistic performances and participate in accompanying experiential and educational programs. They

also have the opportunity to explore the DMZ, which is quickly becoming one of the leading

sightseeing destinations in the country.

“We all believe that the true liberation of Korea is to be found in the reunification of the divided

country. At this time, it seems significant for us to renew interest in such issues as liberation and

national division. | believe it would be very meaningful if we could all share the universal themes of

life, peace, and communication through this film festival,” said, the Chairman of the DMZ Docs

Organizing Committee.

The festival introduces the importance of peace, life and the ecological environment to visitors from

home and abroad through documentaries, and is fast becoming a representative documentary film

festival in Asia through its screening of outstanding productions.

In addition, it is in the spotlight as a comprehensive cultural festival that communicates the character

of Gyeonggi Province by including various experiential programs that convey the distinct culture of

the province through the Paju Book City, DMZ Tourism Belt, and other venues.

The DMZ, ecological
treasure trove

PANMUNJEOM

Contact Panmunjeom
tel. +82-2-755-0073 / www.tourdmz.com

Panmunjeom, which is a 90-minute drive away
from Seoul, is a joint security area (JSA)
located in the demilitarized zone (DMZ) in
Jinseo-myeon of Paju City. On April 27, 2018,
under the agenda of “Peace, a New Beginning”,
South Korean President Moon Jae-in and North
Korean leader Kim Jong-un of the State Affairs
Commission held an inter-Korea summit in the
truce village of Panmunjom, which resulted in
the adoption of the “Panmunjeom Declaration
for Peace, Prosperity and Unification of the
Korean Peninsula”. It is a historically
meaningful place where the two leaders worked
out an agreement on improving South and
North Korean relations including building a
permanent framework for peace.

DMZ

DORA OBSERVATORY

Contact DMZ Tour
tel. +82-31-259-4700 / dmz.gg.go.kr

The Demilitarized Zone-or DMZ-is a strip of
land running across the Korean Peninsula that
serves as a buffer zone between South and
North Korea. One of the most heavily
militarized borders in the world, the DMZ is one
of the last remainders of the Cold War as well

as an ecological treasure trove.

IMJINGAK PAVILION

Contact Dora Observatory
tel. +82-31-940-8523 / tour.paju.go.kr

Dora Observatory is situated on Mount Dora
and looks across the Demilitarized Zone. It is
the part of South Korea closest to the North,
and offers a rare glimpse of the reclusive North
Korean state. Through binoculars, visitors can
view the North Korean propaganda village
situated in the DMZ and as far as Gaesong City.

THE 3RD TUNNEL

Contact Imjingak Pavilion
tel. +82-31-940-4114/ tour.paju.go.kr

The Imjingak Pavilion in Paju City offers vivid
reminders of the Korean War and the
subsequent division of the Korean Peninsula
including Mangbaedan, the Peace Bell, the
Peace Garden, the Imjin River Battle Memorial,

Freedom Bridge and more.

Contact The 3rd Tunnel
tel. +82-31-940-8523 / tour.paju.go.kr

The 3rd Tunnel of Aggression was discovered in
October of 1978. It is 1.7 kilometers long, 2
meters high and 2 meters wide. It runs through
bedrock at a depth of about 73 meters below
ground and was apparently designed for a
surprise attack on South Korea.
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GYEONGGI INTERNATIONAL

CERAMIC BIENNALE

Date
Venue

URL
Events

Themes

April 22 to May 28, 2017

Icheon Cerapia, Yeoju Dojasesang,
and Gonjiam Ceramic Park in
Gwangju

www.kibs.com

Exhibitions, conferences, sideline
events, local festivals, etc.
Narrative/memory, record,
commemoration

> Launched in 2001, the Gyeonggi International Ceramic Biennale has
become a leading international event in the field of ceramics. It has
established itself as a forum where ceramic artists and enthusiasts from
around the world gather to engage in the exchange of ceramic culture and
explore global ceramic trends.



ICHEON CERAPIA

Location 263, Gyeongchung-daero 2697beon-gil, Icheon City, Gyeonggi-do
Contact tel. +82-31-631-6501

Icheon - Icheon Cerapia (where “Cerapia” is a portmanteau of “ceramics” and “utopia,” referring to a
“utopia of ceramics”) is one of the main venues of the biennale and a true ceramics paradise. It is a
global ceramic art park situated in Icheon, a city that has become famous for ceramic art in Korea. In
order to stimulate greater appreciation for ceramic arts, everything at Icheon Cerapia is made from
ceramics, including the galleries, the playground, the café, and even the bottom of the lake. The major
facility of Icheon Cerapia is the Icheon World Ceramic Center (CeraMIX Creativity Center), which
houses more than 2,000 modern ceramic artworks from around the world. The center is a cultural
complex that allows visitors to appreciate and learn about world-renowned ceramic artworks through
a variety of special exhibitions and provides residency programs, workshops, and hands-on
experience facilities for artists, giving them an opportunity to focus on their creative activities. In
particular, the CeraMIX Creativity Residency Studio, located on the first floor of the Icheon World
Ceramic Center (CeraMIX Creativity Center), has become popular among visitors for its hosting of
demonstrations by ceramic artists and glass artists showing off their glassblowing and lampworking
skills.

YEOJU DOJASESANG

Location 7, Silleuksa-gil, Yeoju City, Gyeonggi-do (within the grounds of Silleuksa Temple Resort)
Contact tel. +82-31-884-8644

Yeoju Dojasesang is located in Yeoju of Gyeonggi Province, a city that has become renowned for its
production of ceramic livingware, which was made possible due to the abundance of clean water, lush
pine forests, and quality kaolin clay in the area. Dojasesang is home to the World Ceramic Livingware
Gallery (Bandal Art Museum), a livingware museum, and the largest ceramic shopping mall in Korea,
consisting of four major shops-the Art Shop, Living Shop, Brand Shop, and Gallery Shop-organized
according to the characteristics of the products and the tastes of customers. Located near numerous
popular tourist attractions, including Riverside Park, Silleuksa Temple, the birthplace of Empress
Myeongseong, Yeongneung Royal Tombs (tombs of King Sejong and Queen Socheon), the gallery is a
cultural complex dedicated to ceramic livingware where visitors can browse, purchase, create, and

appreciate various types of ceramicware.

GONJIAM CERAMIC PARK

Location 727, Gyeongchung-daero, Gonjiam-eup, Gwangju City, Gyeonggi-do
Contact tel. +82-31-799-1500

Gwangju, located in Gyeonggi Province, is a city with a rich historical legacy and was where royal
kilns were established to bake white porcelain for the royal court during the Joseon dynasty. A place
of particular interest in Gwangju is Gonjiam Ceramic Park, which works to preserve the history and
traditions that have been handed down from prehistoric times on 160 acres of land, encompassing the
Samri Paleolithic Site. With its main facilities including the Gyeonggi Ceramic Museum, which
showcases major relics and artworks that date all the way from the birth of Korean ceramics to
modern times, and Mosaic Park, which focuses on exhibiting public artworks, the Gonjiam Ceramic
Park is a multicultural complex where people can experience Korean traditions, culture, art, education,
recreation, and relaxation through traditional handicraft workshops, hands-on classes, outdoor
performances, a ceramics shopping mall, sculpture parks, and a gallery cafe, all of which operate year
round.
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WORLD CLASS

EXCITEMENT

> Theme parks, ski tour and

shopping - everyone has a special
journey in their hearts. Collecting all
such dreams together, we celebrate
Gyeonggi Province and its
magnificent sightseeing venues.
The province ensures excitement

365 days a year.

Contact

- Everland / tel. +82-31-320-5000 / www.everland.com

- Seoulland / tel. +82-2-509-6000 / www.seoulland.co.kr

- Alinsworld / tel. +82-32-320-6000 / www.aiinsworld.com

- Yeoju and Paju Premium Outlets / tel. +82-1644-4001 / www.premiumoutlets.co.kr
- Icheon Premium Outlets/ tel. +82-31-777-2500 / store.lotteshopping.com

- Starhill Resort / tel. +82-31-594-1211 / www.starhillresort.com

- Yangji Pine Resort / tel. +82-31-338-2001 / www.pineresort.com

- Jisan Resort / tel. +82-31-644-1200 / www.jisanresort.co.kr

- Bears Town / tel. +82-31-540-5000 / www.bearstown.com

- Petite France / tel. +82-31-584-8200 / www.pfcamp.com

- Gwangmyeong Cave / tel. +82-70-4277-8902 / www.gm.go.kr

- Gyeonggi Tourism Organization / tel. +82-31-259-4711 / www.ggtour.or.kr



FUN-FILLED THEME PARKS

WORLD-CLASS SKIRESORTS

- Everland, located in Yongin City, is a massive theme park and a leader in
recreation and leisure Its water park, Caribbean Bay, is one of the largest
inthe nation

- Seoulland, located in Gwacheon City, is a garden of dreams and
adventures for children and adults alike It is also conveniently located
near Seoul Grand Park and the National Museum of Modern Art

- Alinsworld, located in Bucheon City, is one of the greatest miniature

theme parks in the world

TIME-SAVING SHOPPING-YEOJU & PAJU &
ICHEON PREMIUM OUTLETS

- At the Yeoju and Paju and Icheon Premium Outlets, you will find an
unparalleled collection of hundreds of stores offering savings of 20% to
80%

- These exciting shopping destinations have wide, tree-lined boulevards
and landscaped plazas designed to create unique outdoor environments

- Conveniently located outside of Seoul, the Yeoju, Paju and Icheon
Premium Outlets are easily accessible within the capital region

CAMP GREAVES

Located in the Paju Civilian Control Zone just two kilometers from the DMZ
Southern Limit Line, Camp Greaves was a US military base for fifty years,
and thus contains a variety of American architectural styles from the
1950s-1990s. After the relocation in 2004 of the US military unit that was
stationed here, ownership of the site was transferred to the Korean
government in August 2007. Camp Greaves has been transformed into a
zone of peace, ecology and culture. Various facilities, such as the U.S. Army
officers’ quarters, gym, and living quarters, remain intact, and the camp
has been turned into a peace and security experience facility and culture
creativity place for the general public, as it was recognized as a modern
cultural asset with significant cultural value. Located less than two
kilometers from the DMZ, Camp Greaves now houses the first youth hostel
established within an area in the Paju Civilian Control Zone. An entire
building that once comprised part of the U.S. officers’ quarters was
renovated to create the youth hostel, which is capable of accommodating
up to 240 guests. Offices and a small performance hall can be found on the
second floor of the building, guest rooms on the second and third floors,
and an auditorium and cafeteria on the fourth floor. Camp Greaves offers
various programs and activities for visitors of all age groups, such as the
Security OX Game, mini jangseung (Korean totem pole) and sotdae (prayer
pole)-making sessions with wishes for unification, a special forces
training experience, camp playground, the DMZ Golden Bell Challenge quiz
show, and much more.

- Skiing can be enjoyed at diverse locations within a 60-minute drive of
Seoul

- Slopes offer a range of challenges suitable for all levels, ideal lighting
offers the excitement of night skiing and sleigh runs as well as luxurious
accommodations make skiing in Gyeonggi Province a winter experience
that cannot be missed

GWANGMYEONG CAVE

Korea’s top cave-based theme park, Gwangmyeong Cave is a mysterious
cavern full of attractions and activities for visitors to enjoy, integrating
culture and art with a former mine that once boasted gold, silver, and
bronze reserves. Gwangmyeong Cave has over 20 different facilities for
tourists, including Cave Aqua World, Gold Falls, Gold Road, Gold Palace,
Haunted Cave, Cave Underground World, Underground Lake, the LED-
illuminated Space of Light, the largest dragon structure in Korea, and Wine
Cave, where visitors can sample various wines. On the weekends, black
light performances provide a feast for the eyes, and visitors can forget the
complex difficulties of their daily lives for a while and relax while strolling
around the cave. Located between Incheon International Airport and the
heart of Seoul, Gwangmyeong Cave is easily accessible by car or public
transportation from major cities and counties in the greater Seoul area
within about one hour.

PETITE FRANCE

Meaning “Little France,” Petite France is a French-themed cultural village
that offers visitors the rare opportunity to experience French culture in
Korea. This small, peaceful rural French village was created in Gapyeong
County of Gyeonggi Province, and opened in July 2008.

Its main facilities include the Traditional French House, a replica of a
150-year-old French house that also serves as an exhibition hall;
Saint-Exupery Memorial Hall, where visitors can glimpse the life and works
of the author of Le Petit Prince; the Orgel House, which showcases a wide
range of music boxes; a French culture gallery; and a photo zone, where
visitors can have their picture taken wearing traditional French clothes.
The park contains other facilities including observatories, water fountain
squares, wooden playrooms, grand auditoriums, and small auditoriums,
and accommodation facilities for large groups of students and adults.
The park was used as a filming location for MBC’s dramatic series
Beethoven Virus, a popular TV show that was aired in September 2008.
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KOREA INTERNATIONAL

BOAT SHOW

Date
Venue
URL
Events
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May9to 12,2019

KINTEX, Gimpo Ara Marina
www.kibs.com

Exhibitions, Conferences, Education
Programs, Events, Competitions and
more

As of last year, 11 years since its inception, the show had grown by over 3.7 times, with 1,705 booths
covering an exhibition space of 32,157 square meters. In 2014, the Korea International Boat Show
received Trade Fair Certification from the U.S. Department of Commerce and was the first boat show
in Asia to become a Platinum Member of the International Federation of Boat Show Organizers. By
becoming the first government-organized event to be designated as a Global Association of the
Exhibition Industry (UFI)-approved international event in 2015, the Korea International Boat Show has
firmly established itself as the top exhibition for Korea’s leisure marine industry in terms of size and
content. The 2019 Korea International Boat Show will be held from May 9 to 12 at KINTEX (32,157
square meters) and Gimpo Ara Marina (25,400 square meters), spanning a total area of 57,457 square
meters.



> 2019 PlayX4, more fabulous, creative, and amazing than ever!
Incorporating games, content, experiences, and technologies, PlayX4 provides
thrilling experiences for all visitors! An event that strives to predict key trends
in the game industry and provide entertainment and amusement for visitors,

PlayX overflows with diverse ideas and advanced technologies.
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PlayX4 is an interactive, future-oriented expo dedicated to games. The title of the event isa
combination of the word “play,” which represents games and other entertaining content, and “X4,”
which sounds like “expo” and also stands for the four values of the event:

2018 PlayX4 was held on May 10 through May 13, 2018, with a record number of 77,062 people visiting
the event that showcased the present and future of the game industry in a single spot. Held in the
second exhibition hall of KINTEX in Goyang City, 200 game companies and 336 export companies
joined the event, which presented various content including futuristic games (AR, VR), convergence
and experience-type games, and other popular games (mobile, online, console, arcade, and board),
under the theme, “Meet the Future of Games.” Concurrently, business meetings for exporters,
game-related forums, and other events also took place during the event. People were able to
experience, in virtual reality, what future life could be like in such areas as medical services,
education, travel, and shopping, in a specially designed VR booth where VR was combined with robotic
technology, games, and other activities to create fun experiences for visitors.

Date
Venue
URL
Events

PLAYX4

wil

Play)¢q Playlt4 B8

May9to 12,2019

KINTEX

www.playx4.or.kr

Exhibitions, Export Consulting,
Conferences, Special Events, etc.
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10 EXCITING, UNIQUE, AND

WORTHWHILE FESTIVALS

> Here we introduce 10 exciting, unique, and worthwhile festivals in

Gyeonggi Province that represent the Republic of Koreal

JARASUM JAZZ FESTIVAL

Date
Venue
Tel
URL
Events

October3to5,2019

Jarasum Island, Gapyeong County, Gyeonggi-do
+82-31-581-2813

www jarasumjazz.com

Performances by Korean and foreign jazz artists,
creative music camp, exhibitions, and other
events

A Jazz Festival held on Jarasum Island in Gapyeong County every autumn, the Jarasum Jazz Festival
began in 2004 with over 30 bands from 12 countries, including the U.S., Japan, Sweden, and Norway.
Also known as the JJ Festival, this massive event is attended by over 100,000 people from Korea and
abroad. Located on the Bukhan River, Jarasum Island used to be relatively unknown location that was
visited only occasionally by couples for short romantic getaways. However, when the Jarasum Jazz
Festival was launched there, walking paths, fitness and recreational facilities, and green spaces were
created alongside the river, turning the island into a popular tourist attraction. The Jarasum Jazz
Festival provides an opportunity for people to meet renowned jazz musicians from around the world
while also experiencing their music. Many residents of Gapyeong County also participate in the
festival and its sideline events, showing their generosity and offering their hospitality to jazz lovers
from all around the world.



YEONCHEON JEONGOK-RI PALEOLITHIC FESTIVAL

The Jeongok-ri Paleolithic Site in Yeoncheon County attracted a great deal of attention in the winter
of 1978 when an American soldier who had been visiting a part of the amusement park near the
Hantang River discovered stone relics on the ground. The Yeoncheon Jeongokri Paleolithic Festival-an
“edu-tainment” festival based on the theme “The Breath of Jeongok-rian™-is held at the Paleolithic
site in Yeoncheon County, which has become one of the most famous prehistoric sites in Korea. The
festival provides visitors with entertaining and educational experiences related to Paleolithic and
prehistoric cultures. The largest prehistoric cultural festival in the world, the Yeoncheon Jeongok-ri
Paleolithic Festival offers events and programs that are representative of the county’s unique
characteristics and have been designed especially for families, including: the International Prehistoric
Exhibition and Jeongok-ri Archaeology Academy, where visitors can learn about prehistoric cultures
around the world through hands-on experiences; Paleolithic performances and barbecue, which
reenact the lives of the people who lived during the Paleolithic era; agricultural culture experience
programs, which offer a taste of the culture of Yeoncheon; and the Yeoncheon Agricultural and Local
Product Market.

ICHEON RICE CULTURAL FESTIVAL

Date
Venue

Tel
URL
Events

May4to7,2018

Paleolithic Site in Jeongok-ri, Yeoncheon County,
Gyeonggi-do

+82-31-839-2562

festival.yeoncheon.go.kr

Paleolithic Villages of the World, prehistoric
culture-themed festival, and a tour of Yeoncheon

In Icheon, rice is produced through eco-friendly agricultural practices using a very high-quality rice
variety. According to documents from the Joseon Dynasty (written by Bok Seungjeong, the county
magistrate of Icheon), King Seongjong once stayed in Icheon after visiting the royal tomb of King
Sejong and was surprised by the delicious taste of the rice.

From that day onward, Icheon rice was served at royal meals. Icheon’s high level of sunlight exposure
and large temperature variations from day to night during the growing season are perfect for rice
cultivation, while the balanced mixture of clay and sand and underground water rich in magnesium
provide excellent nutrition for rice plants. The Icheon Rice Cultural Festival is a huge celebration of
rice, the symbol of Icheon City and the rice harvest, and is attended by people from all over the
country. The event provides a great opportunity for children and youth to experience traditional
agriculture, while adults enjoy the feelings of nostalgia to which the festival gives rise. Visitors can
also purchase Icheon rice at the festival at very affordable prices. The Icheon Rice Cultural Festival is
held every year in late October in the Seolbong Park area.

YEOJU OGOKNARU FESTIVAL

Date
Venue
Tel
URL
Events

October 17 t0 21,2018

Seolbong Park in Icheon, Gyeonggi-do
+82-31-644-4125

www.ricefestival.orkr

Opening ceremony, performances, agriculture-
themed perfor mances, exhibitions, and hands-on
experience programs

The Yeoju Ogoknaru Festival is a festival that brings together agricultural produce, including rice,
sweet potatoes, peanuts, and fruits, and various local specialties produced in Yeoju. The festival is
held at Silleuksa Temple Resort, where the scene of the old pier that once existed in Yeoju has been
recreated. The term “ogok” in the title refers to five types of rice (barley, beans, Indian millet, and
foxtail millet that ripen and are harvested in November) and conveys the warmth and abundance of
the festival. Various fun and informative programs are offered for visitors throughout the resort, and
high-quality agricultural and local products from Yeoju are provided to visitors from urban areas.

October 26 to 28,2018
Silleuksa Temple Resort and surrounding areas in

Yeoju, Gyeonggi-do
+82-31-881-9693
www.yjcf.orkr

Performances, exhibitions, etc.
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SIHEUNG GAETGOL FESTIVAL

Date
Venue
Tel
URL
Events

September 14 to 16,2018

Siheung Gaetgol Eco Park in Gyeonggi-do
+82-31-310-6742

www.sgfestival.com

Gaetgol Family Run, Upcycle Music Festival,
Acoustic Music Festival, etc.

The Siheung Gaetgol Festival is an ecological art festival held at Sihueng Gaetgol, the only mudflats in
Gyeonggi Province that stretches further inland. Created as a means of bringing people together to
enjoy the natural environment of Siheung Gaetgol Eco Park, the festival transforms Siheung into a fun
and exciting city every autumn. The festival’s program includes a variety of interactive activities and
events that allow visitors to experience, appreciate, and enjoy nature. Children learn about making
salt in the salt fields, while imaginative arts and crafts classes are held in the reed fields.

In the art playground, children can make musical instruments using natural materials rarely found in
cities and are free to explore and expand the boundaries of their imagination. The Family Run is held
in the field, where families come together as teams to complete ecological experience missions and
explore Siheung Gaetgol Eco Park.

In the evenings, the Acoustic Music Festival invites visitors to relax and enjoy some music while
surrounded by nature.

SUWON HWASEONG CULTURAL FESTIVAL

Date
Venue

Tel
URL
Events

October 5t07,2018

Hwanseong Haenggung Square and other areas in
Suwon City, Gyeonggi-do

+82-31-290-3600

shcfkr

Avisit to the royal tomb of King Jeongjo, opening
and closing ceremonies, nori mading (folk
performances), participatory programs, etc.

A major traditional cultural festival in Suwon, the Suwon Hwaseong Cultural Festival is held at
Hwaseong Fortress in Suwon, which was built by King Jeongjo, the 22nd monarch of the Joseon
Dynasty, who was motivated by filial piety and his ambition to achieve national prosperity and
military security. The highlight of the festival is the visit to the royal tomb of King Jeongjo, followed
by a reenactment of the Jinchanyeon (60th birthday celebration) for Lady Hyegyeonggung Hong
(mother of King Jeongjo) and other performances, including the Suwon Lantern Festival at
Suwoncheon Stream. Held in Suwon, where the culture and art of Korea’s past and present coexist, the
Suwon Hwaseong Cultural Festival invites visitors to enjoy a wide range of delicacies and
performances and introduces them to history of the Joseon Dynasty.

ANSAN STREET ARTS FESTIVAL

Date
Venue
Tel
URL
Events

May5to7,2018

Ansan City, Gyeonggi-do

+82-31-481-0538

www.ansanart.com

Opening and closing programs, performances,
international symposium, etc.

Amajor culture and arts festival in Ansan, the Ansan Street Arts Festival offers a wide range of street
performances staged by a number of Korean and foreign performance groups. The festival’s program
includes officially invited Korean and foreign performances, off-program performances, and City of
Clown. In addition, the Great City program offers a chance for visitors to discover new worlds in the
everyday spaces in the heart of Ansan.



ANSEONG NAMSADANG BAUDEOGI FESTIVAL

The birthplace and headquarters of namsadang (itinerant troupes of male performers), Anseong was
a hub of popular culture during the Joseon Dynasty. Namsadang traveled around markets and towns
during the late Joseon Dynasty and performed acrobatics, dances, and songs; they were the first
groups of entertainers in Korea made up of professional performing artists. The Anseong Namsadang
Baudeogi Festival began in 2001 as part of efforts to preserve and develop the artistic spirit of
Baudeogi, a renowned traditional namsadang performer. In 2006, the festival was designated as an
official event of the International Council of Organizations of Folklore Festivals and Folk Arts (CIOFF)
and has become the international festival of traditional Korean culture that best preserves its uniquely
Korean identity.

BUCHEON INTERNATIONAL COMICS FESTIVAL

Date October 3to7,2018

Venue Anseong Machum Land in Anseong City,
Gyeonggi-do

Tel +82-31-678-2512

URL www.baudeogi.com

Events  Performances by the city's namsadang troupe,
taepyeongmu and hyangdangmu dance
performances, performances by CIOFF’s foreign
troupes, and namsadang-nori experience programs

Based on a theme of “Comics and Beyond” this year’s Bucheon International Comics Festival-the top
comics festival in Asia-showcases the dreams, aspirations, passion, and infinite potential of young
people today through comics. The festival addresses questions about the future of comics and
highlights the issues and problems of today’s youths through comics. This year’s program includes
exciting events for comic lovers and cosplayers, such as the Special Exhibition on Cartoonist Milo,
Youth-themed Exhibition, International Children Comics Artist Awards, and the first International
Cosplay Competition in Korea.

PAJU JANGDAN SOYBEAN FESTIVAL

Date August 15t0 19,2018
Venue Korea Manhwa Museum in Bucheon City,

Gyeonggi-do

Tel +82-32-310-3077

URL www.bicof.com

Events Opening and closing ceremonies, exhibitions,
content fair, conferences, International Children
Comics Artist Awards, etc.

In late autumn, the Paju Jangdan Soybean Festival, which has become a major health and lifestyle
festival in Korea, is held at Imjingak Resort in Paju. The festival was first held in November 1997 by
the local city government to promote the excellence of Paju Jangdan soybeans and boost the
consumption of local produce while vitalizing the local economy. Since then, the festival has been held
every year during the soybean harvest season. Known for their excellent taste and nutritional value,
Jangdan soybeans from Paju were offered to kings in the past and became available nationwide in the
early 20th century as a recommended soybean variety. The Paju Jangdan Soybean Festival is an event
with something for everyone where visitors can take part in hands-on programs and activities related

to Paju’s famous Jangdan soybeans.

Date November 23 to 25,2018

Venue Imjingak Square, Paju City, Gyeonggi-do
Tel +82-31-940-5281

Events  Sales of Paju’s Jangdan soybeans and local

produce, handson experiences related to
soybeans, permanent exhibition hall, traditional
folk performances, and other cultural events
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Tourism Info Line

+82-2-1330

TOURISM DEPARTMENTS

8Y CITY / COUNTY

Gyeonggl +82-31-120

Ansan +82-31-1666-1234
Anseong +82-31-678-2114

Anyang +82-31-8045-2114
Bucheon +82-32-320-3000

Dongducheon +82-31-860-2114

Gapyeong +82-31-580-2114

Gimpo +82-31-980-2114

Goyang +82-31-909-9000

Gunpo +82-31-392-3000

Guri +82-31-557-1010

Gwacheon +82-2-502-5001
Gwangju +82-31-760-2000
Gwangmyeong +82-1688-3399
Hanam +82-31-790-6114
Hwaseong +82-1577-4200
Icheon +82-31-634-2000
Namyangju +82-31-592-4900
Osan +82-31-8036-8036
Paju +82-31-940-4114
Pocheon +82-31-538-2114
Pyeongtaek +82-31-8024-5000
Seongnam +82-1577-3100
Siheung +82-31-310-2114
Suwon +82-1899-3300
Uijeongbu +82-31-828-2114
Uiwang +82-31-345-2114
Yangju +82-31-8082-4114
Yangpyeong +82-31-773-5101
Yeoju +82-31-883-2114
Yeoncheon +82-31-839-2114
Yongin +82-31-324-2114
THEME PARKS

01 The 3rd Tunnel

02 Dora Observatory

03 Imjingak Resort

04 Herb Island

05 Heyri Art valley

06 Gyeonggi English Village
07 Dae jang Geum Theme Park
08 Korea National Arboretum

09 Garden of Morning Calm

10 Jarasum Island

11 Namiseom Resort

12 Lake Cheonpyeong Hoban

13 Namyangju Film Studio Complex

14 Ilsan Lake Park

15 Aiins World

16 Bucheon Tiger World

17 Dumul Meori

18 Seoul Horserace Park

19 Seoulland

20 Lotus Flower Theme Park

21 Gyeonggi English Village

22 Lake Sihwaho Reed wetland Park

23 Mulhyanggti Arboretum

24 Sudosa Traditional Temple Food Experience
Center

25 Lake Pyeongtaekho Park

26 Everland

HISTORICAL SITES

06 Ansan Street Arts Festival

07 Suwon Hwasung Cultural Festival

08 Anseong Namsadang Baudeogi Festival
09 Bucheon International Comics Festival
10 Paju Jangdan Soybean Festival

MUSEUMS

01 National Museum of Contemporary Art

02 Gyeonggi Ceramic Museum

03 Gyeonggi Museum of Modern Art

04 Korean Deung-Jan Museum

05 Icheon World Ceramic Center

06 Batanggol Art Center

07 Gyeonggi Provincial Museum

08 Nam June Paik Art Center

09 Gyeonggi Korean Traditional Music Center
10 Gyeonggi Children’s Museum

SKI ZONES

01 Panmunjeom

02 Jeongok Prehistory Museum

03 Dorasan Peace Park

04 Goguryeo Blacksmith Village

05 Semiwon

06 Yongmunsa Temple

07 Namhansanseong Fortress

08 Hwaseong Fortress

09 Tomb of King Sejong

10 Hwaseong Songsan Dinosaur Egg Fossil
Remains

11 Yongjoosa Temple

12 Korean Folk Village

13 Shilleuksa Temple

14 The Birthplace of Empress Myeongseong

15 Namsadang Learning Center

01 Jarasum International Jazz Festival

02 Yeoncheon Jeongok-ri Paleolithic Festival
03 Icheon Rice Cultural Festival

04 Yeoju Ogoknaru Festival

05 Siheung Gaetgol Festival

01 Bears Town

02 Star Hill Resort

03 Yangji Pine Resort
04 Jisan Forest Resort

SHOPPING

01 Paju Premium Outlet
02 Moran Folk Market

03 Yeoju Premium Outlet
04 Icheon Premium Outlet
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HOTLINES FOR
FOREIGNERS

PRACTICAL INFO

Tel: +82-1345 / URL: www.hikorea.go.kr
‘Hi Korea’ (www.hikorea.go.kr), the main online government site for foreigners, was jointly created by the Ministry of Knowledge Economy
and the Ministry of Labor with the aim of providing immigration, investment, employment, residence, and daily living information/

services via a single source to foreigners in Korea.

Tel: +82-31-120 / URL: www.ggtour.or.kr
Comprehensive travel information hotline-Services are provided directly in English, Japanese, Chinese and other languages.

* Please dial +82-31-120 for information on Gyeonggi Province when calling from locations outside the province

Tel: +82-1588-5644
BBB-Translation Service-Whenever you encounter difficulties communicating in Korea, just dial +82-1588-5644 for free over-the-phone

translation assistance.

Medical Centers for Foreigners

Medical center Telephone URL
Ajou University Hospital +82-1688-6114 hosp.ajoumc.or.kr
Uijeongbu St. Mary'’s Hospital +82-1661-7500 www.cmeujb.or.kr
Good Morning Hospital +82-31-659-7700 www.goodmhospital.co.kr
Gyeonggi Provincial Medical Centers +82-31-250-8800 www.medical.or.kr

Suwon +82-31-888-0114

Uijeongbu +82-31-828-5000

Paju +82-31-940-9100

Icheon +82-31-639-4800

Anseong +82-31-8046-5000

Pocheon +82-31-539-9114
Other Medical Services Gyeonggido Medical Association +82-31-255-1397 www.ggkma.org

Migrant Health Association in Korea +82-2-3147-0516 www.wefriends.org




MAIN CONTACTS FOR GYEONGGI PROVINCE

Gyeonggi Provincial Government

tel. +82-31-8008-2445 (English), +82-31-8008-2453 (Chinese), +82-31-8008-2760 (Japanese)

1, Hyowon-ro, Paldal-gu, Suwon City, Gyeonggido, 16444, Republic of Korea www.gg.go.kr

Overseas GYEONGGI BUSINESS CENTERS (GBCs)

GBC Mumbai TEL +91-22-6143-7400 FAX.+91-22-6143-7410 EMAIL. janesh@gbcmumbai.com
GBC Kuala Lumpur TEL. +60-3-7733-9805 FAX.+60-3-7733-9804 EMAIL. patrick@gbckl.com

GBC Shanghai TEL. +86-21-6270-2256 FAX. +86-21-6270-1663 EMAIL. sh-kgl@gbcchina.com
GBC Moscow TEL. +7-985-350-4626 FAX.+7-495-646-7598 EMAIL. im@gbcmos.com

GBC Shenyang TEL. +86-24-3137-0688 FAX. +86-24-3137-0689 EMAIL. sy-njs@gbcchina.com
GBC Los Angeles TEL. +1-323-297-3270 EMAIL. dkim@gbcus.org

GBC Guangzhou TEL. +86-20-3891-2189 EMAIL. gz-kdu@gbcchina.com
GBC Chongging TEL. +86-23-6712-3603 EMAIL. cq-pub@gbcchina.com
GBC Singapore TEL. +65-6258-3108 EMAIL. patrick@gbcsing.com
GBC Frankfurt TEL. +49-069-7689-2920~1 EMAIL. victor.yook@gbcfrankfurt.de
GBC Tehran TEL. +98-21-2623-0535 EMAIL. jeremy.jin@gbctehran.ir

Gyeonggi Public Institutions

Gyeonggi Research Institute Suwon +82-31-250-3114 www.gri.re.kr
Gyeonggi Urban Innovation Corporation Suwon +82-1588-0466 www.gico.orkr
Gyeonggi Agrofood Institute Suwon +82-31-250-2700 greencafe.gg.go.kr
Gyeonggi Business & Science Accelerator  Suwon +82-31-259-6000 www.gbsa.or.kr
Gyeonggi Tourism Organization Suwon +82-31-259-4700 ggtour.or.kr

Gyeonggi Cultural Foundation Suwon +82-31-231-7200 www.ggcf.orkr

Korea Advanced Nano Fab Center Suwon +82-31-546-6000 www.kanc.re.kr
Advanced Institute of Convergence Suwon +82-31-888-9114 aict.snu.ac.kr
Gyeonggi Suwon World Cup Stadiumld Suwon +82-31-202-2002 suwonworldcup.gg.go.kr
Gyeonggi English Village Paju +82-31-956-2000 english-village.gg.go.kr
Gyeonggi Content Agency Bucheon +82-32-623-8000 www.gcon.or.kr

Korea Ceramic Foundation Icheon +82-31-631-6501 www.kocef.org
KINTEX Goyang +82-31-810-8114 www.kintex.com
Gyeonggi Pyeongtaek Port Corporation Pyeongtaek +82-31-686-0600 www.gppc.orkr
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GYEONGGI IS LEADING THE WAY

FOR MORE INFORMATION ABOUT GYEONGGI PROVINCE,
PLEASE CONTACT

Tel. +82-31-8008-2445 (English)
Tel. +82-31-8008-2453 (Chinese)
Tel. +82-31-8008-2760 (Japanese)







GYEONGGI

(16444) 1, HYOWON-RO, PALDAL-GU, SUWON-SI,
GYEONGGI-DO, REPUBLIC OF KOREA
WWW.GG.GO.KR




